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| AMAN, EMGLEO BREIZ |
EVID YEZ, SEVENADUR HA FRANKIZOU BREIZ

POURLR LANGUE, LA CULTURE ET LES LIBERTES BRETONNES
' Objectifs et Action d’Emgleo Breiz

~ Quelques fautes typographiques sont & corriger, — pour lesquelles nous

- vous demandons de bien vouloir nous excuser :

e

— P. 8, 5§ 3 ligne, 1** mot, — lire : diharz au lieu de dilharz.
- — P. 25, point Ill, 8, — 2 §, 1°° mot, — fire : Nouvelle.
— P. 32, § 3, 1™ ligne : traditionnels.
— P. 34, § 2, 4° |, avant |a fin, lire : renalssance.
— P. 37, dernier § 2¢ ligne : il faut qu'existe en elles au lieu de eux.
— P. 46, Observations, 2 § 1™ ligne: Les quelque 68...

— P. 54, citatlon de R. Lafont, en bas de page, 1** §, 6 ligne, lire : & l'alse,
et non: & |'aide. '

— P 63, 3* adrie d'ouvrages cités, ALSACE, ['auteur est: P. Maugué...
— P. 64, § 5, — |. 1; corriger: Westhoek au lleu de Werthoek.

PRESENTATION

La présente publication va permeitre & « Emgleo Brelz » de donner
une large diffusion a I'essentiel de ses prises de position et des objectils
de son action, non seulement en Bretagne, ou tant de nos compatriotes
prennent connalssance, chaque semaine, dans leur journal, de nos In-
formations et commentaires, mais aussi au-dela de notre pays, dans les
milleux les plus divers, en France et a I'étranger.

La nécessité d’atteindre un vaste public non bretonnant nous a
conduits & utiliser largement le francais. Nous avons tenu cependant a
employer concurremment le breton, en particulier pour les schémas
revendicatifs de base, de facon a pouvoir étre [us et cités directement
dans notre langue. C’est 1a une solution imparfaite, certes. Mais Il nous
fallait viser a un maximum d’efficacité avec un minimum de moyens.

De nombreux Bretons retrouveront Icl des notions qu'ils connais-
sent bien et des revendications qu'lls ont maintes fols soutenues. Ce
fascicule leur permettra toutefols de connaitre le détail de nos positions,
et nous serons trés sensibles & leurs critiques et suggestions.

Dans le grand public, certaines personnes non averties pourront
étre surprises par ce que nous réclamons, du moins en France. Mals par-
tout allleurs en Europe et a travers le monde, le blen-fondé de nos idées
et de nos buts ne peut qu'apparaitre évident. Tant |l est vrai que, hors de
I'Hexagone, les problémes linguistiques et culturels sont, en général,
résolus. On parle beaucoup de faire I'Europe. Mals |l faut en prendre
les moyens. Et la reconnaissance des drolts de toutes les ethnies qui
composent notre continent est, en quelque sorte, un préalable que, dans
I’Europe des Neuf, seule la France refuse de prendre réellement en con-
sidération.

Mals, laissons au lecteur le lolsir de consulter ce riche travall, fruit
de l'inlassable dévouement de A. Keravel, que |e me dols, en tant que
président d'« Emgleo Breiz», de remercier chaleureusement au nom
de tous.

Chéteaubriant, le 10 Seplembre 1973,
Docteur Jean TRICOIRE.



E DOARE KENTSKRID

Abaoe eun ugent vioaz bennag, ez eus bet klasket dre veur a hent
lakaad gouarnamant Bro-Hall da anzav he-deus pobl Vreiz kement a
wiriou hag ar poblou all dre ar bed da weled he yez doujet, enoret,
kelennet, implijet e peb rann euz buhez ar Gevredigez.

Eun niver braz-divent a skridou a beb seurt, hag a beb ton ganto,
— pedadennou uvel da genta, goulennou-grofis da houde ha rebechou
garo, — a zo bet kaset da vinistred an Deskadurez, da renerien an
ORTF, da bennadureziou uhella Pariz... Ouspenn tri-ugent gwech, men-
nadou a zo bet moueziet gand Kuzuliou-departamant Breiz o houlenn
eul lezenn-diazez evid ar brezoneg er skoliou ha war ar gwagennou,
— hag ar mennadou-ze n'int ket mui, abaoe pell, pennadou troet seven,
hogen klemmou digamambre a-eneb doareou vil ha mezuz ar Stad
e-kenver or yez (1)... Goulennadegou-pobl a zo bet sinet gand or hen-
vroiz a-vil-vern, da skwer hini Emgleo Breiz e 1967, dastumet ganti en
tu all da 150.000 ezeliadur... Manifestadegou a weler beb bloaz gand ar
yaouankiz o tiskouez splann he youl e ve digoret-braz doriou ar sko-
liou da yez o bro...

Poan gollet, beteg-henn : ken aheurtet ha biskoaz, renerien Bariz ne
Zllezont ket 0 menoz da vouga ar yezou «lehel », evel ma reont outo
diwar fae. Derhel a reont da nah a-grenn gwiriou poblou nann-galleg
ar Vro-C'hwehkorn, ha n'eus koulz lavared nemed homar, e-mesk sta-
dou demokratel Europa, o chom heb douja da reolennou an emgleva-
degou etrevroadel savet da warezi ar minoreleziou.

War zaou boent nemetken ar strivou embreget, dre aman gand
Emgleo Breiz ha gand Galv, hag, a-hend-all, gand D.P.L.F., an emza-
viou stag outaf ha Sindikajou ar Gelennerien, a zo deut a-benn da
lakaad penn-renerien an Deskadurez e Bro-Hall da blega eun disterra :
ar wech kenta, p'eo bet ranket rel talvoudegez gwirion da amprouenn
dired ar yezou etnikel er Vachelouriez, ha da heul, pa oe red asantl
paea ar gelennerien oh ober war-dro kelenn ar yezou-ze, — tra Kken,
avad, nemed en Eil Kelhlad-studl.

(1) Daoust hag e heller menegl Ive (war ar 17 danvez-lezenn Kkinniget
etre 58 ha 72 a - zivoud ar yezou-rannvro) ar pevar skrid bet prientet gand tud
Emgleo Brelz ha bet fizlet gand ar CELIB o diskleria er Parlamant da ganna-
ded Vrelz ?... An darn vula esuz ar re-mafi o-deus dalhmad harpet ar gouarna-
mafichou e karg, heb Implij galloud o mouezlou da lakaad seveni ar gou-
lennou resiz prometet ganto o has da benn mad, koulz e tachenn ar huden-
nou saevenadurel hag e tachenn an Ekonomiez.. Henn gouzoud a reer, pa
he-deus bet votet Komislon an aferlou kulturel a-du gand al lezenn ginniget
(8 1961 ha 1963), ar gouarnamant e-neus harzet mond pelloh. Hag e-doug al
lezennadur diweza, gwelloh a zo bet: an dezreveller, eur hannad breizad ane-
zafi, n'e-neus kinniget netra d'ar Gomision |
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EN GUISE D'INTRODUCTION

Depuis une vingtaine d’années, les moyens les plus divers ont éte
mis en aeuvre pour faire admettre par le gouvernement francais que le
peuple breton a les mémes droits que les autres peuples a travers le
monde de voir sa langue respectée, honorée, enseignee, utilisée a tous
les niveaux de la vie sociale.

Un nombre considérable de résolutions de toutes sortes, — sim-
ples requétes d'abord, demandes pressantes et reproches rigoureux
par la suite — ont été adressées aux ministres de I'Education, aux res-
ponsables de I'ORTF, aux plus hautes autorités de Paris.. Plus de
soixante fois, des textes ont été votés par les Conseils Genéraux de
Bretagne, réclamant un statut régulier pour le breton a |'école et sur les
ondes, — et ces textes ne sont plus depuis longtemps des «voeux» au
ton deéférent, mais autant d'énergiques protestations contre le traite-
ment honteux infligé a notre langue (1)... Des pétitions populaires ont
eté signées par d'innombrables compatriotes, par exemple celle d'Em-
gleo Breiz en 1967, qui recueillit plus de 150.000 adhesions... Des mani-
festations se produisent chaque anneée, qui montrent de maniere ecla-
tante la volonté des jeunes de voir les portes des écoles s'ouvrir tou-
tes grandes a la langue de leur pays...

Peine perdue, jusqu'icl : aussi obstinés que jamais, les dirigeants
parisiens n'abandonnent aucunement leur ambition d'étouffer les lan-
gues « locales », — comme ils les appellent, par dérision. lls continuent
a nier les droits des peuples non-franciens de |'Hexagone, et il n'y a
plus guére que la France, parmi les Etals démocratiques européens,
a refuser de respecter les prescriptions des conventions internationa-
les qui protégent les minoriteés.

Sur deux points seulement, les efforts poursuivis, chez nous par
« Emgleo Breiz » et « Galv », el, sur un plan général, par « Défense et

(1) Dolt-on mentionner (sur les 17 proposillons de lol présentées entre 1958
et 1972) les 4 textes prépares par Emgleo Brelz et dont le dépdt au Parle-
ment fut confié par le CELIB aux députés de Brelagne 7. La trés grande
malorité de ceux-cl ont constamment soutenu les gouvernemenls en place, sans
exiger, en conlre-partle de leurs voix, la réallsation des mesures qu'ils s'étaient
engagés & faire aboutlr, tant dans le domaine culturel qua dans celui de
I'économlie... On le sait, quand Il ¥ a eu vole a4 la Commission des affaires
culturelles, d'un rapport favorable & la lol proposée pour les langues régio-
nales (en 1961 et en 1063), le gouvernement s'est opposé A son examen par
I'Assamblée. Durant la dernlére léglsiature, on a fait mieux : le rapporteur, un
député breton, n'a strictement rion présentd & |la Commission |



Siwaz, an daou dra lezet evelse gand mistri Pariz, hag e gwi-
rionez bet diframmet euz etre o daouarn goude bloaveziou stourm,
n'eus ket deut war o lerh ar hemmenadureziou a vije bet dleet o haoud
evid ma kreskje da vad kelennerez ar brezoneg hag ar yezou all. N'E[:jﬁ
ket bet gwelet o tond kennebeud ar yalhadou a-berz-Stad goulennet evid
sevel stajou ofisiel da stumma kelennerien nevez.

Padal, milierou ha milierou a Vretoned yaouank a hortoz, a hou-
lenn, a azgoulenn e ve kenteliet brezoneg dezo. Niver ar gandidated
tremenet ganto amprouenn dired ar brezoneg, daougementet etre* 1989
ha 1972, en desped d'an diésteriou evid heuill an nebeud kenteliou o
vond endro, a zo aze evid proui e fell d’ar re yaouank perhenna yez o

fobl.

Gand se, e gwirionez, n'eus ket diouer a abegou da gaoud fiziafs,
da veza sur e teuio an treh gand divennourien sevenadur Breiz |

Diwar kant tra all, anad eo e ya buannoh-buanna war-racg an
emskiant breizeg e-touez or henvroiz... Hag ar pez a zanter dre oll
aman, e Breiz, a zanter ive e Bro-Oksitania, en Euskadi-an-Hapternuz,
e Korsika.., Toulla kaer o hent a ra menoz frankizou ar Rannvroiou hag
hini ar yezou etnikel o sevel endro l..

Goude bloaveziou hir a stourm, sed e heller damver;uud, heb
riskl fazia, eur houlz nevez o tond evid ar poblou endalhet dindan beli

dilharz Pariz | Rag sklér eo d'an neb a zell an traou a dost, e ranko

Bro-Hall chefich penn d’he folitikerez rannvroel ha sevenadurel, kent na

vo gwall bell. Ne hello ket or renerien a-vreman padoud hir amzer

c'hoaz gand ar gwaskerez pilpouz a lakaont Breiz ha brolou all ar
C'hwehkorn da houzanv.

Ar hemm a reont van digas en urziadur ar Rannvroiou n’eo nerlned
touellerez, a-dra-zur. Diskuill a reont evelse avad, heb arvar ebed, n'eus

tu ebed ken d'ar Stad hall menel e-giz m’emaf abaoe daou gantved, —
hi pennherez eun dispah a embannas gwiriou an hiniennou, hogen a
zalh penneg da nah gwiriou a-stroll ar poblou staget ganti warno yeo

eur grelzennerez dizamant.

Rag-se, red-rik e vo d'ar re a zo er penn hirio an deiz, koulz ha d'ar
re a gemero ar stur d'o heul, mond larkoh, kalz larkoh eged an dis-
neuz a « Adstumm » emeur o vond da lakaad en hent ar miziou a zeu...
Felloud a ra deom lavared e rankint asanti e ve emren ar Rannvroliou

ha liesseurt ar C’hwehkorn evid ar yez hag ar zevenadur.

Evidom-nl, ne gav ket deom eo kement-se gweled an traou re gaer
en oll, ha kredi a reom o-deus goulennou or bro chafisou a-zoare hivi-

ziken da veza dic'hoantaet heb dale re marteze...

Ahanta, neuze | n'eo ket p'emafi an avel o skel war an tu mad e
tleom distenna or strivou I... En tu all d'ol labouriou boaz war tachennou
ar helaoui, ar helenn, an embannaduriou hag all, red eo deom ragwe-

led' ha prienti ar hefrldiou a vo da gas da benn warhoaz.

Promotion des Langues de France » (D.P.L.F.), les mouvements qui s’y
rattachent et les Syndicats d'Enseignants. ont réussi & faire céder
quelque peu les dirigeants de I’Education en France : une premiére
fois, quand il a bien fallu accorder une valeur réelle a I'épreuve facul-
tative de langues régionales au baccalauréat, et, ensuite, quand on dut
se decider a rétribuer les professeurs dispensant I'enseignement de ces
langues, — mais uniguement ceux du Second cycle.

Malheureusement ces deux concessions, arrachées aprés des
années de lutte, n'ont pas été suivies des instructions qui auraient per-
mis un large développement de I'enseignement du breton et des autres
langues ethniques. Elles n'ont pas davantage été accompagnees des

credits d’Etat demandés afin d'organiser des stages officiels pour la
formation de nouveaux maitres.

Pourtant, des milliers et des milliers de jeunes Bretons attendent,
demandent, exigent que la langue bretonne leur soit enseignée. Le
doublement, entre 1969 et 1972, du nombre des candidats ayant subi
I'épreuve facultative de breton, malgré les difficultés souvent rencon-

trées pour suivre les cours, est |a pour prouver l'intérét attaché par les
Jeunes a la possession de la langue de leur peuple.

Ainsi, les raisons ne manquent pas d'étre confiants, d'étre certains
que les defenseurs de la culture bretonne finiront par I'emporter !

A en juger par cent autres indices, il est évident que la prise de
conscience progresse de plus en plus rapidement parmi nos compa-
triotes... Et ce que I'on sent icl, en Bretagne, se sent tout autant en
Occitanie, au Pays basque du Nord, en Corse... L'idée des libertés

régionales et celle de la renaissance des langues ethniques font leur
chemin |

Aprés de longues années de lutte, voicl que des temps nouveaux
peuvent, sans risque d'erreur, 8tre entrevus pour les peuples jusqu'ici
soumis au pouvoir sans limite de Paris | Il est clair, en effet, pour qui
y regarde de prés, que la France devra, avant peu, inverser sa politi-
que regionale et culturelle. Nos dirigeants actuels ne pourront faire
durer encore longtemps la sournoise tyrannle qu'lls exercent sur la
Bretagne et les autres ethnies de I'Hexagone.

La transformation qu'lls font mine d'apporter & I'organisation régio-
nale, n'est, bien entendu, qu'une tromperie. Elle n'en est pas moins le
signe indéniable que |'Etat frangals ne peut plus demeurer ce qu'il est
depuis deux siécles, — lul, I'héritier d'une révolution qui a proclamé
les droits de I'individu, mais qul s'entéte a nier les droits collectifs des
peuples maintenus dans le carcan d'un centrallsme implacable.



Unan euz an traou pouezusa d'ober da genta, evid ar mare-man,
a zo moarvad spisaad ar pez a fell deom evid or bro hag he zevenadur.
Evid-se eo bet savet an daolenn amari da heul, o tisplega ar paliou da
dizoud dindan berr pe grenn-dermen, o resisaad hag o klokaad an
taolennou all bet embannet ganeom ar bloaveziou diweza-mari.

Eveljust, laouen e vim o tigemer digand ol lennerien o eveziadennou
diwar-benn poent pe boent, diskleriet diampart ganeom marteze, pe a
vile bet ankounac’haet. Menoziou dishenivel a vo moarvad kinniget,
dreistoll war dachenn ar Helenn: eno, gand ar hemmou a vez digaset
dibaouez er frammaduriou, red e vo diwezatoh adgweled tra pe dra dre
ar munud...

Laouennoh e vim c'hoaz ma tigouez da stourmerien nevez, goude
beza sellet ouz taolenn an tachennou da honid, ober o zonj kemer
perz, — a-unan ganeom, pe e diavéz deom, n'eus forz! — e-barz al
labour ramzel a jom d'ober da grenvaad, da ledannaad, da virvidikaad
muich-mui Adsao Breiz !

Miz mae 1973.
A. KERAVEL.

@.-8. — Eun eveziadenn c'hoaz, eun eveziadenn a-bouez, a gav din, a-zivoud
pallou Emgleo Brelz.

Gouzoud a reom ervad, — an oll ahanom heb mar, pe tost da vad, —
n'eo ket hepken dre hent al labour sevenadurel e vo tizet ar paliou-ze. Al
labourlou om krog enno a zo labourlou red ober, war a gred deom, — hag evel
m'emaf beteg-henn an traou e Brelz, labourlou hag a zo gwell o has war-raog
eval ma reom, heb meska gand menoziou politikel. — Ar pez na vir ket ouz
pephinl ahanom kaoud e venozlou politikel ha stourm diouz e du war an dachenn
bolltikel.

Evelato, e penn ar gont, dre an obaer politikel, gand harp eur youl politikel,
gand eur stourm politike!' eo e vo roet he frankiz d'or bro, ha gand se sevenet
gwirlou or pobl hag adsavet or yez.

E hell emzaviou all, hag int stag ouz labouriou hefivel pe demhefivel ouz
re Emgleo Breiz, ober a-hend-all. E hell ar Hevredigeziou a gemer perz e labour
Emgleo Breiz kaoud o emdroadur dezo o-unan, eveljust. Emgleo Breiz, hervez
m'eo termenet e gefridl, ne hell kat.

Daoust avad hag e rankom chom peoh pe didu war gement tra o tremen
e Brelz? Chom peoh, da skwer, dirag falsentez pe touellerez o noazoud ouz or
bro hag or yez, hag o talea pe o kas da get eun tamm gonid a oa war-nez beza
tapat ? Bez e vefe beza kenlodeg, kengirieg d'ar falsentez, d'an touellerez | Setu
perag e vez barnet ganeom an dud, — ha pa vefent tud politikel, — diouz O
oberou, hervez an dalvoudegez a zo d'o oberou e-kefiver ésaad pe diésaad
kerzed etrezeg ar paliou a zo da dizoud evid Breiz. — A. K.
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Aussi bien, ceux qui sont aujourd’hui a sa téte, comme ceux qui
leur succéderont, vont se trouver dans ['obligation absolue d'aller
plus loin, beaucoup plus loin que la caricature de « réforme » qui sera
mise en route dans quelques mois. Nous voulons dire qu’il leur faudra

blen instituer I'autogestion régionale et accepter la pluralité des lan-
gues et des cultures.

Nous sommes persuadés, quant a nous. que ce n'est aucunement
la une prévision aventurée : nous croyons sincérement que les revendi-
cations bretonnes devront étre satisfaites dans un proche avenir.

Précisément, ce n'est pas lorsque le vent souffle dans la bonne
direction que nous devons relacher nos efforts I... Au-dela de nos réa-
lisations habituelles dans les domaines de I'information, de I'enseigne-

ment, des publications, etc... il nous faut prévoir et préparer les taches
de demain.

Une chose essentielle, dans la période présente, est sans doute
de préciser ce que nous entendons obtenir pour notre pays et sa
culture. C'est & cette fin qu'a été dressé le tableau ci-aprés de nos
objectifs a court et & moyen termes, — tableau qui reprend nos diffé-

rents programmes publiés ces derniéres années, en les précisant et
les complétant.

Bien entendu, nous serons trés heureux de recevoir de nos lec-
teurs leurs observations a propos de tels ou tels points, peut-étre déve-
loppés de maniére insuffisamment explicite, ou que nous aurions négli-
ges. Quelques idées différentes seront sans doute proposées, notam-
ment en matiére d’Enseignement, ol, de toute facon, du fait de chan-
gements constants dans les structures, des revisions de détall devront
étre ultérieurement opérées...

Nous serons encore plus heureux si notre tableau des étapes &
franchir décide de nombreux militants & prendre leur part. — avec nous,
ou en dehors de nous, peu importe | — dans |'énorme travail qui reste
a faire pour renforcer, élargir et activer toujours davantage le Renou-
veau breton |

(Traduit du breton)
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KEFRIDI « EMGLEO BREIZ ~

) EMGLEO BREIZ, savet e 1953 gand eun toullad Kevredigeziou brei-
zeg (1), a zo bet roet dezaii da gefridi stourm evid gwiriou pobl Vreiz
war dachenn ar Zevenadur.

" Setu aman paliou braz labour EMGLEO BREIZ :

- A/ Evid an ampoent, da lavared eo dindan lezennou ar Stad hall
kreizennet-grofis, e stourm EMGLEO BREIZ...

— pvid kas war-raog Impli] ar brezoneg ha sevenadur Breiz e
kement rann a zo d'ar vuhez en or bro, ha dreistoll e tachennou ar
- Helenn (Skoliou ha Deskadurez an dud-hour), ar Helaoul (Skingomz,
Skinwel, Kelaouennou, Embannaduriou) hag ive e-barz ar vuhez ofisiel ;

— evid m’'he-devo Breiz ar staliadur sevenadurel o tereoud ouz he
ezommou ;

— evid ma vo divizet eun Adstumm ar « Rannvrolou », doare demo-
kratel dezan, ma hello neuze ar Vretoned ober o-unan war-dro o afe-
rlou, hag er penn Kenta aferlou an Deskadurez hag ar Helaoui en o bro.

_ B/ Pa vo bet dlazezet ensavaduriou nevez da heul ar seurt

Adstumm-ze, e talho EMGLEO BREIZ da gemer perz el labour evid
startaad ha kreskl al leh roet d'or yez ha d'or zevenadur, gand kaoud
bepred da uhel-bal diorroadur Pobl Vrelz en eur stumm war eun dro
krenn dlouz on amzer ha feal ouz personelez or bro.

"~ Ar pallou-labour dre-vraz pe sturladuriou-mafi a vo kavet diskleriet
spisoh e taclenn ar goulennou ma strlv EMGLEO BREIZ d'o zeveni (2).

Labour EMGLEO BREIZ a vez kaset endro war veur a du:

“a) dlouz tu or henvrolz, o pourchas dezo keleler ha menoziou
‘diwar-benn ar siourm sevenadurael ha kudennou braz ar vro, gouez da
gomprenusted ar peb mula euz kelaouennou Breiz, oh embann hegarad
or pennadou’ « Amafi, Emgleo Brelz !», — hag Ive, endra mheller, dre
ar skingomz ;

.~ (1) AR FALZ (Kelennerlen dindan-Stad), ar BLEUN BRUG (Emzao sevena-

dure| katollk), KENDALC'H (Kelhlou keltieg, strolladou sevenadurel), B.A.S.

.~ (BODADEG AR SONERIEN: Kevrennou ha bagadou sonerez-pobl a Vrelz),
STUDIERIEN YAOUANK BREIZ, an «ASSOCIATION BRETONNE». — Diou

 Gavredigez nevez o-deus en em lakeet gand diazezerien EMGLEO BREIZ, abaoe
eun deg 'vioaz bennag : AL LEUR NEVEZ (Skoliou ha Kelhiou brezoneg) ha
‘WAR 'L LEUR (Kelhiou ha Lazou-kana).

" (2) Selled p. 16.

-

LA MISSION D' <« EMGLEO BREIZ »

EMGLEO BREIZ, constitué en 1953 par une série de Fédérations

bretonnes (1), a regu pour mission de défendre les droits du peuple
breton dans le domaine culturel.

A cette fin, il entreprend toutes les actions jugées nécessalres
pour atteindre les objectifs ci-aprés :

A/ Dans |'immédiat, c'est-a-dire dans le cadre de I'Etat francals
centralise, EMGLEO BREIZ lutte

— pour développer I'emplol de la langue et de la culture breton-
nes dans tous les secteurs de la vie sociale de notre pays, et notam-
ment en matiere d’Enselgnement (Ecoles et Education permanente), dans
I'Information (Radio. Telévision, Presse, Editions) et dans la vie officielle ;

— pour que la Bretagne dispose de l'équipement culturel corres-
pondant a ses besoins ;

— afin que soit décidée une Réforme régionale, de type démocra-
tique, qui permette aux Bretons d'assurer eux-mémes la gestion de

leurs propres affaires, y compris dans les domaines éducatif et infor-
matif.

B/ Quand, a la suite d'une telle Réforme, les nouvelles Institutions
auront été mises en place, EMGLEO BREIZ continuera a participer a la
réalisation d'un enseignement et d'un systéme d'Information faisant
toute la place qui leur est due a la langue et a la culture bretonnes,
avec comme finalité le développement du peuple breton dans un sens
resolument moderne en méme temps que conforme a sa personnalité.

Ces objectifs généraux inspirent les difféerents points du programme
détalllé de revendications, expose plus loin (2) et qQUEMGLEQO BREIZ
s'emploie a faire aboutir.

(1) AR FALZ (Enseignanta publics), |8 BLEUN-BRUG (Mouvement culturei
catholique), KENDALC'H (Cercles Celliques, groupes culturels), B.A.S. (BODA-
DEG AR SONERIEN : groupes de musique populaire bretonne), la JEUNESSE
ETUDIANTE BRETONNE, I'ASSOCIATION BRETONNE. — Daux nouvelles Fédeé-
rations se sont associées aux Mouvementa fondateurs, depuls une dizaina d’'an-
nées : AL LEUR NEVEZ (Stages et Cercles de langue bretonne) et WAR 'L LEUR
(Cercles et Chorales).

(2) V. p. 17.
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b) diouz tu ar pennadureziou dilennet gand' ar Vretoned ha rene-
* rien Strolladou braz or bro, ha diouz tu ar Galloud gall a zo beli gantaf
war Vreiz, — o kinnig dezo hag o tivenn dirazo goulennou ar vro
e-kefiver Sevenadur dreistoll ; i

. C) e dlavéz Breilz, e Bro-Hall hag er broiou all, dre rei da houzoud
penaoz eman an traou dre aman ha youl ar Vretoned, en eur gas
keleler (e meur a yez, ken aliez ha ma vez posubl), d’ar helaouennou
braz, d'an dud e penn, d'an Organaduriou Etrevroadel, d’ar Skoliou-
~ Meur, hag all;

d) war an dachenn deknlk, — gand' embann leoriou-studi, danvez
kelenn a beb seurt, oberou lennegel, ha dre skoazella, pa hell henn
ober, labour ar hevredigeziou kelennouriez a gemer perz en e strivou
hag en e brederiou.

"

. Kerzed a ra EMGLEO BREIZ skoaz-ouz-skoaz gand Emzaviou seve-
nadurel all poblou nann-galleg ar Vro-C'hwehkorn, bodet gand « Défense
et Promotion des Langues de France », anezo Oksitaniz, Katalaniz hag
Euskariz an Hanternoz, Korsiz, Elzasiz, Flandreziz ar Woerthoek (1).

War an dachenn etrevroadel, EMGLEO BREIZ a gemer perz e obe-
riantiz an « A.l.D.L.C:M. » (International Assoclation for the Defense of
Menaced Languages and Cultures), eur strollad a stourm evid ma vo
gnla;iz?t na' doujet gwiriou yezou ha sevenaduriou ar poblou dindan
dalh (2).

(1) Sekretour-meur : J. Dorandeu, 1 bis, rue Gager-Gabillot, Pariz, 15.

Emzaviou sevenadurel kevredet gand « Divenn ha kas-war-raog Yezou Bro-Hall » ;

BRO-OKSITANIA : « Institut d'Estudis Occlltans» ha « Félibrige » (bodst din-
dan ano an « Unlon culturelle des Pays d'Oc -&;

BRO-EUSKADI AN HANTERNOZ: «lkas» (= Des Ir;

BRO-GATALONIA AN HANTERNOZ: « Grup Rossellonés d'Esiudis Cala-
lans » ;

BRO-ELZAS HA LOREN GERMANEG : « René-Schickeié-Krels » ;

BRO-FLANDREZ : Kelh « Michlel de Swaenkring » ;

BRO-GORSIKA : « Scola Corsa» ;

BREIZ : « Emgleo Brelz ».

(2) Sekretour-meur: G. Costa, 22, rue J.-B, Greuze, 66000 Perpignan,

. 14

L'action d'EMGLEO BREIZ se poursuit sur plusieurs plans :

a) pres de nos compatriotes, en les tenant réguli@rement informés
des problemes culturels et des aspirations régionales, gréce a la com-
prehension de la plupart des journaux bretons, qui reproduisent trés
aimablement nos communiqués « Amafi, Emgleo Breizl»;

b) prés des élus et des responsables des grands organismes bre-
tons, et prées des Pouvoirs publics, — en leur soumettant les revendi-
cations bretonnes, essentiellement en matiere culturelle ;

c) hors de Bretagne, en France et a |'etranger. — en y faisant
connaitre la situation en Bretagne et les exigences bretonnes, par la
diffusion d'informations (en plusieurs langues, aussi souvent que possi-
ble) a la presse, aux Organismes internationaux, aux Gouvernements,
aux Universités, etc...

d) sur un plan technique, par I'éditlon de matériel d'enselgnement,
d'ceuvres littéraires, ainsi que, dans la mesure des possibilités, en
aidant les realisations pedagogiques des mouvements prenant pari a
son action et a ses préoccupations.

k]
LE ]

EMGLEO BREIZ collabore a l'action commune des Mouvements
culturels des autres ethnies non-franclennes de I'Hexagone, groupés
par « Défense et Promotion des Langues de France » (Occitans, Catalans
et Basques du Nord, Corses, Alsaclens, Flamands du Westhak) (1).

Au plan international, EMGLEO BREIZ joue un r6le actif au sein
de I'A.l.LD.L.C.M. (Assoclation Internationale de Défense des Langues et
Cultures Menacées), qul défend les drolts des langues et cultures
ethniques (2).

(1) Secrétalre génédral ! J. Dorandeu, 1 bls, rue Gager-Gablllot, Paris, 15°.

Les mouvements culturels groupés par « Défense el Promollon des Langues de
France » sont les asulvanta : I'Unlon Culturella des Pays d'Oc (Instilut d’Etudes
Occitanes ot Féllbrige) pour I'OCCITANIE, «lkas» pour lse PAYS BASQUE
(Euskadi-Nord), le « Grup Rossellonés d'Estudis Catalans » pour |la CATALOGNE-
NORD, le Cercle René-Schickelé pour I'ALSACE et |la MOSELLE THIOISE, le
Cercle Michel de Swaen (Michiel de Swaenkring) pour la FLANDRE, «Scola
Corsa » pour la CORBE et « Emglec Brelz » pour la BRETAGNE.

(2) Secrétaire géndral : G. Costa, 22, rue J-B., Greuze, 66000 Parpignan.
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PALIOU “EMGLEO BREIZ” LES OBJECTIFS D’ “ EMGLEO BREIZ”

Taolenn-oberia kinniget Programme d‘action proposé
evid Yez, Sevenadur pour la Langue, la Culture
ha Frankizou Breiz et les Libertés Bretonnes

An daolenn-oberia-maii a vo kavet ennl ar
poefichou braz a dalveze dija da frammadur
ar programou sevenadurel bet termenet ha
kinniget ganeom e 1970, e 1968, e 1967, e
1962, ha kentoh c’hoaz, hag a oe leviet
ganto kement a rejom e-doug ar bloaveziou
abaoe savidigez Emgleo Breiz. Displeget
€0 avad amafi ar pallou-ze munutoh ha
splsoh, ouz o lakaad da glota gand ar
chafisou nevez digor, hiviziken, dirag or bro,
gand kerz ar menoziou hag an darvoudou
@ Brelz ha dre ar bed, ha gand kresk an
emskiant breizeg e-touez or henvroldl. —
Eur hresk ha n'eo ket dister-tre, — da
nebeuta m'eo gwir pez a lavar kalz tud | —
ar perz en-devez ennafi ar stourm hir ha
diehan kaset war-raog abaoe bremaii ugent
vioaz gand Emgleo Brelz hag ar Hevredi-
geziou a labour gantafi.

On retrouvera dans le présent programme
les grandes lignes qul constitualent déja
I'armature des tableaux de revendications
définis et proposés par nous en 1970, en
1968, en 1967, en 1962 et antérleurement,
et qul ont guidé notre action depuis Ia
création d'« Emgleo Brelz». Ces grandes
lignes sont développées et précisées Ici, en
les adaptant aux perspectives nouvelles
désormals ouvertes pour notre pays, par
suite de I'évolution des Idées et des évé-
nemenis en Bretagne et dans le monde,
comme de la prise de consclence crols-
sante de nos compatriotes. — Une prise
de consclence dans laquelle, — sl du
molns ce que beaucoup disent est exact!
— la longue et permanente action poursul-
vie depuis maintenant vingt ans par Emgleo
Brelz et les Fédérations qui 'appulent a
quelque part de responsabilité.



A _ EVID KAS WAR-RAOG IMPLl OR YEZ
HAG OR ZEVENADUR.

@ Eur gwir peurglok. — Impli] or yez hag or zevenadur en Deskadurez hag
@ peb rann ar vuhez sosial'a zo evidom-ni, Bretoned, eur gwir grofis ha peurglok,
diazezet war eur strobad emglevadegou: etrevroadel a vez sentet outo gand ar peb
muia euz broiou Europa, hogen a vez koulskoude nahet beteg-henn plega dezo
gand Galloud Pariz.

® Eun elenenn a vuhezegez. — Gand lakaad or yez hag or zevenadur en
enor hag astenn o implij'e kement tachenn zo, ez alo war greskl ha war nerzusaad
eun emskiant breizeg poelleg ha birvidig e-touez or henvroiz. Bez e vo evito eun
elenenn heb he far a vuhezegez hag a oberiantiz, unan euz elfennou pouezusa
adsavidigez Vrelz, — hag a zlgaso gonid war-eeun da zlorroadur ekonomiel ar vro.

® Youl Pobl Vrelz. — Ar stourm evid ma vo sevenet gwiriou sevenadurel
Breiz, — stourm embreget gand on emzaviou harpet gand ar Huzullou-departamant,
ar' Sindlkajou’ kelennerlen, hag all, — a zo bet lakeet kaer war-wel gand manifes-
tadegou a beb seurt e-doug ar bloaveziou diweza-maf (Goulennadeg-veur Emglec
Brelz ar 150.000 den ; emvodou ; kerzadegou). Ar Vretoned ne houzadvint ken e ve
dalest adarre da embann ha da Iskaad da dalvezoud al lezennou ha reolennou
gouestlet gand kannaded Vreiz abaoe 1959, nag e trofe al lezennou pe reolennou-
ze d'eun nebsud aotreou striz kenafl o zachenn, ha berr-tre ouspenn ar yalhadou

gratast evito.

® Brelz-lzel ha Brelz-Uhel. — Eun darn euz ar reolennou da dizoud kaoud
a denn da Impll] ar brezoneg hag a dalvez drelstoll evid Breiz-Izel, — daoust ma
tleo beza greet ganto ive e meur a gomn euz Breiz-Uhel. Hogen, kement a zo
d'ober da gadarnaad ar bersonelez vreizeg, ha da genta ar strivou evid lakead
anaoud Sevenadur or bro dre ar Helenn hag ar Helaoul, a dalv kerkoulz all evid
Breiz-Uhel (hag eno e vint kaset endro e galleg), hag evid Breiz-lzel (oh
impll] an diou yez). Gortoz a reer eta digand strolladou ha pennﬂdurelzlnu Breiz-
Uhel ma vo harpet ganto goulennou « Emgleo Breiz » ken stard ha ma 'z Int gand
strolladou ha pennadureziou Breiz-lzel, ha seul startoh ma tiskouez Yaouankizou
lodenn reter ar vro beza mennet da stourm en hent-se,

@ Da hortoz ken na vo bet digemeret eur Statud-dre-vraz o waranti © flas
relz da yezou ha sevenaduriou ar Vro-C'hwehkorn ha ken na vo bet fiziet er
Rannvrolou ar garg da ren o-unan Deskadurez ha Kelaoul war o douar, — setu
aman da heul ar reolennou a dleer dond a-benn o lakaad da dalvezoud en eur
berr-dermenad, e Brelz da vihanna :
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A. — POUR LA PROMOTION DES
VALEURS CULTURELLES BRETONNES

® Un droit absolu. — L'utilisation de notre langue et de notre culture réglo-
nalee dans I'éducation et dans toutes les formes de la vie sociale représente pour
nous, Bretons, un droit absolu, fondé sur la morale universelle et reconnu par
une serie de conventions internationales, — appliquées dans lea autres pays
europeens, mals Jusqu'ici non respectées par le pouvoir parisien.

® Une source de dynamisme., — La promotion de nos valeurs culturelles
provoque la nalssance et la consolidation d'une consclence régionale éclairée et
active : elle constitue une incomparable source de dynamisme, |'un des facteurs

essentiels de la renaissance bretonne, dont bénéficlera directement le dévelop-
pement économique lul-méme.

® Une exigence de l'opinion bretonne. — La satisfaction des droits culturels
de la Bretagne, réclamée par les mouvements culturels, soutenue par les Conseils
Généraux bretons, par les syndicats enseignants, etc.. a fait I'objet de mani-
festations importantes depuis ces dernidres années (Grande Pétition d’Emgleo Breiz
signee par plus de 150000 personnes; meetings, marches). L'opinion bretonne
n'‘admettra plus que des mesures promises par la représentation parlementaire
regionale depuis 1959 tardent encore a étre prises, ni qu'on les réduise & quelques
dispositions trés limitées, — au reste dépourvues de moyens.

® Haute et Basse-Bretagne. — Une partle de ces mesures concerne la
langue bretonne et vaut plus particulldrement pour la Basse-Bretagne (Finistére
et partie Ouest des Cotes-du-Nord et du Morblhan), — Mala tout ce qul a trait
a la Civilisation Réglonale (Histoire, Economle, Culture) Intéressa également la
Haute-Bretagne (llle-et-Vilaine, Lolre-Atlantique, partle Eat des Cbétes-du-Nord et
du Morblhan), et doit y avoir sa place, & I'école et dana |'éducation permanente.
Donné en frangals, dans touta la Bretagne, un tel enseignement aidera trés for-
tement au renouveau culturel et économique du pays gallo comme du pays bre-
tonnant. C'est d'allleurs un falt reconnu que les revendicationa bretonnes bénéficient,
dane le Haut-Payas, d'un vigoureaux mouvement dopinion, notamment chez les
leunes.

® En attendant l'adoption d'un Statut geénéral deas langues et cultures
de France et une HAéforme réglonale démocratique confiant aux HRégions elles-
mémes la gestion de leur apparell éducatif et Informatif, voicl le tableau général
des mesuras qu'll Imporle de mettre en muvre a4 court terme :
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I. — AR HELENN.

I, 1. ,Krﬁuldigez. e Roazon hag e Naoned, Kuzullou Akademiel ar Helenn breizag,

karget da heuill penaocz e vo lakeet da glota lezennou ha reolennou ar
helennerez gand ezommou ha doareou or bro.

Pa vo bet divizet eun Adstumma demokratel ar Rannvroiou, an daou
"Guzul-ze a vo galvet da gemer perz en eur HUZUL-MEUR AN DESKADU-
REZ EVID BREIZ, ennan dileuridi: 1) Meradurez ar skoliou hag ar Gelenne-
rien; 2) an Asamble dilennet evid Breiz; 3) ar Hevredigeziou soslal ha
sevenadurel.

1, 2. DEREZ KENTA.

a) BKOLIOU-BUGALIGOU : rel tro d'ar vugale yaouank, e Breiz-Izel, da
. gleved ha da gomz brezoneg, — ha, dre Vreiz a-bez, o lakead da anaoud
elfennou diouz o oad a-zivoud or zevenadur, e galleg.

b) SKOLIOU KENTA : studi dired ar brezoneg, da veza rentet posubl,
ar henta ma vo gellet, dre Vreiz-lzel a-bez. Skoazell gwirion hag efeduz,
rost da gelenn or yez gand Kuzulierien a-ratoz-kaer, gand Skolaerien ha
Skolasrezed' o tiblas a skol da ekol, ha dreistoll gand stumma ar vistrl war
ar helenn-ze (S. I, § 4).

‘¢) SEVENADUREZ VREIZEG (e galleg), kelennet en oll skoliou, e Breiz
a-bez: |stor, Douaroniez, Ekonomiez, Lennegez, Arzou Breiz — elfennou
lakeet a-barz an danvezlou-studi-dre-vraz, heb rankoud kreski evid-se pade-
lez ar henteliou.

|, 3. EIL DEREZ.

n) Kentellou dired a vrezoneg, urziet en oll CEG, CES, CET ha Liseou
a beb seurt, @ Breiz-lzel, — ha rentet posubl en oll skollou Eil Derez Breiz-
Uhsl (hervez goulennou ar skolldi).

b) EN EIL KELHIAD-STUDI: « Danvez dibabet= «Yez ha Sevenadur
Brelz », kevatal'e dalvoudegez gand an danveziou yezonlel all. — Amprouenn
vrazoneg o wirla studl ar yez, en oll seurtou a Vachelouriez (en o zouez
ar Bachelouriezou a Deknlslaned), — an amprouenn dired a vrezoneg O
vaza dalhet evid ar re ne dremenint ket an « Danvez dibabet =,

An oll genteliou brezoneg er Henta hag en Ell Kelhiad-studi a zo da
veza lakeet war roll euriou-labour ar skolidl hag e Servichou ar vistri (ha

gand se paeet an eur hiz relz).

c) SEVENADUREZ VREIZ: studi lakeet e-diabarz an danveziou-studi
lennegel, arzourel, skiantel, diouz ma vezont,

l. — ENSEIGNEMENT

. Création & Rennes et & Nantes, do Conseils Académiques de P'enseignement

breton, chargés de suivre I'application en Bretagne des dispositions relatives
a l'enseignement régionalisé. Aprés I'adoption d'une Réforme régionale
démocratique, ces deux Consells Académiques seront appelés & s'insérer
dans un CONSEIL REGIONAL DE L'EDUCATION EN BRETAGNE, tripartite,
comprenant des représentants: 1) de |'Administration scolaire et universi-

taire et du personnel enseignant: 2) de I'Assemblée Réglonale ; 3) des
organismes gociaux et culturels,

|, 2. PREMIER DEGRE.

a) Ecole pré-élémentaire : initiation des enfants a la langue bretonne

(Basse-Bretagne) et & des éléments de culture bretonne, en frangais (Bre-
tagne entiéra).

b) Ecole élémentaire : étude facultative du breton, & rendre progreasi-
vement possible partout en Basse-Bretagne. Développement de cette étude
afficacement aldé grice 4 des Conseillers pedagogiques, des Enseignants

itinérants, et surtout grice a la formation générale des maltres & cet ensei-
gnement (Cf. [-4),

c) Civilisation réglonale (en frangala): dans toute la Bretagne, étude
f"“.' Histoire, de la Géographie, de la Culture bretonnes, éléments intégrés
8 l'anssignement général, sans supplément d'horaire.

[, 3. SECOND DEGRE.

a) Cours facultatifs de breton, effectivemaent organisés dans I'ensemble
des CEG, CES, CET, Lycées do tous types, en Basse-Bretagne, et rendus

possibles dans les établissements de Haute-Bretagne (cours & la demande
dea éléves).

b) Dans le 2* cycle: Option «langue et littdrature bretonnes », ayant
parité avec les autres optiona de langues vivantes, Epreuve correspondants
dans les diverses sérien du baccalauréat (y compris pour le «bac» de
technicien), avec maintien de |'épreuve facultativa pour les éldves ne pré-
sentant pas l'option. Toue cours de breton, 1°° et 2* cycles, Intégrés dans
les horaires des éléven et lea services des maltres volontaires.

c¢) Civilisation réglonale: notions insérées dana les enselgnements lit-
téraires, artistiques, sclentifiques.
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I I. 4. SKOLIOU-MEUR.

a) STUDIOU KELTIEG : Kas war-raog hag astenn ar Studiou Brezonog

" ha Keltieg en U.E.R. lennegel, e Brest, e Roazon, e Naoned hag er skoljoy

_ uhel all atag outo pe kevredet ganto. Pourchas d'ar Skoliou-Meur kelenne-

rien nevez, en abeg da gresk niver ar studierlen hag avid gelloud' stumma

.. mistri nevez war ar Helenn brezaneg.

_b) STUMMIDIGEZ AR GELENNERIEN: evid ar Henta Derez, e-bary ar
Skoliou-prienti ha gand Stajou; en Eil Derez, e-barz ar Skoliou-Meur ha

~  gand Stajou, ar studiou o veza testeniet gand sertifikajou ha lisafisou « mes-

ket » hag Ispisial. — Ar Stajou a vo urzlet e-barz ar Skoliou-Meur hag e-barz
Skolach Sevenadur Breiz ; amprouenn dired a vrezoneg e-korv ar
h-CAPES-iou [ennsgel.

c) KREIZENNOU-STUDI SKOLVEURIEG an Enklask Breizeg ha Keltieg,
da veza krouet pe gresket. — E-touez ar Oberennou braz da veza kaset da
benn ganto: eur Geriadur-Meur ar Brezoneg, — eul leor-meur a Gelhgoui-
zlegez vreizeg ha keltieg, hag all...

Servichou boutin  ar Gelennadurez vrelzeg (leoriou-studi; kelenn dre skinwel

- ha skingomz; kenteliou dre lizer, h.a...).

1. 1.

“, 2t

I 3.
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Strolladou-oberia.
Kef an Embann brezoneg,

Krouldigez Skolach Sevenadur Breiz, evid ar stajou.
Digoridigez Skoliou-arnodl ha Skoliou-skwer.

Il. — DESKADUREZ AN DUD-HOUR
(Deskadurez da badoud).

Hel skoazell da Impll] yez ha sevenadur Brelz en oll gevrennou Deskadurez
an dud-hour hag er peb mula euz stummou an Oberlantizou sevenadurel
(Tiez ar Re Yaouank, h.a..).

Krouldigez eur SKOLACH BREIZEG DESKADUREZ AN DUD-HOUR (stajou),
Strolladou lehel evid Deskadurez an dud-hour, — Kelenn Skolveurleg an
dud-hour,

Harp digand ar budjetou lehel, rannvroel hag all evid seven! oberou breizeg

a C'hoariva, a Fifivekeudennerez, a Zonerez, a Gorollerez hag a Arzou all.

Savidigez eur Skol-Uhel an Arzou breizeg, eur Skol Vreizeg an Artiza-
nelez arzourel, h.a... :

l, 4. ENSEIGNEMENT, SUPERIEUR -

8) Développement des études celtiques dans les UER Iittéraires de
Brest, Rennes, Nantes et les &tablissements annexes ou associés. Nomina-
tion de nouveaux enseignants et chercheurs en raison de I'accroiesement du
nombre des étudiants en Celtique et de la préparation des maitres.

b) Formation des professeurs de langue et culture bretonnes : 1°¢ degré :
dans les Ecoles Normales et par des stages; 2* degré: dans les Univer-
Bltés et par des stages. Capacité sanctionnée par des certificats et des
licences mixtes et spéciales : stages univereitaires et au Collége de la Cul-

ture Bretonne ; — épreuve facultative de breton dans les C.ALP.E.S. litté-
ralres.

c) Instituts interdisciplinaires de la Recherche Bretonne et Celtique
(développement ou création), Parmi les travaux & réaliser d'urgence : Pré-

paration d'un Grand Dictionnaire du breton, d'une Encyclopédie générale de
la Bretagne, etc...

I, 5. Equipes de travail. Services communs : Documentation pédagogique (maté-

rlel, télé-enseignement, cours par correspondance).
Equipes d’animation.
Fonds régional d'édition.
Création d'un Collége de la Culture bretonne (Stages).
Ecoles expérimentales et pilotes.

. — EDUCATION DES ADULTES
(Education permanente)

Il, 1. Encouragements a I'incorporation des valeurs hretonnes dans les diverses

branches de I'Education des Adultea et dans les diversea formas d'activités
culturelles (Maleons de Jeunes, etc...).

Il, 2. Institut breton d'Education des Adultes (stages). Organismes locaux d'Edu-

cation des Adultes, Enselgnement Universitaire des Adultes.

Il; 3. Alde des budgets locaux, réglonaux et d'Etat aux réalisations de Thédtre,

da Cinéma, de Musique, de Chorégraphle, d'Arts, falsant l'appel aux res-
sources de la culture bretonne,

Créatlon d'un Conservatolra des Arts bretons, d'une Ecole Bretonne
d'Artisanat d'Art, eotc...
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